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VENTILATOR CU RECUPERAREA CĂLDURII LOSSNAY (UZ CASNIC)
MODEL

VL-250CZPVU-R-E, VL-250CZPVU-L-E
VL-350CZPVU-R-E, VL-350CZPVU-L-E
VL-500CZPVU-R-E, VL-500CZPVU-L-E

Manual de instrucțiuni					     Pentru utilizator

* Figura prezintă VL-350CZPVU-R-E

Nu încercaţi să instalaţi singur produsul. (Este posibil ca funcțiile de siguranță și funcțiile corespunzătoare 
ale produsului să nu fie asigurate.)
■	Acest produs este destinat pentru uz casnic.
■	Pentru a asigura utilizarea corectă și în siguranță, citiți cu atenție manualul de instrucțiuni. 
	 Înainte de utilizarea produsului, verificați secțiunea Măsuri de siguranță pentru a-l utiliza corect și în siguranță.
■	După ce ați citit manualul, păstrați-l într-o locație accesibilă și la îndemână.
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1. Măsuri de siguranţă

AVERTIZARE

Interzis

Nu porniți și nu opriți telecomanda când există pierderi de gaze corozive.
Scânteile de la contactele electrice pot cauza explozia gazelor.
Nu utilizați produsul în locuri cu temperatură foarte ridicată, în lumina directă a soarelui și în 
locuri cu fum.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la incendiu.

Este interzisă 
dezasamblarea

Nu modificați și nu dezasamblați produsul cu ajutorul unor unelte.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la incendiu, electrocutare sau leziuni.

Este interzisă 
expunerea la apă

Este interzisă cufundarea în apă sau stropirea produsului cu apă.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la incendiu sau la electrocutare.

Nu se poate monta 
înbaie.

Asigurați-vă că produsul nu este instalat, împreună cu telecomanda, în baie sau în alt loc 
umed.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la electrocutare sau leziuni.

Produsul trebuie 
împământat

Asigurați-vă că produsul este împământat.
Avarierea dispozitivului și pierderile electrice pot cauza electrocutare.
În legătură cu instalarea unei împământări, contactați distribuitorul sau un contractant în 
domeniul electric. 

Respectați 
instrucțiunile

Utilizați energie electrică de 220-240 V c.a.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la incendiu, electrocutare sau deteriorarea plăcilor cu 
circuite imprimate.
Asigurați-vă că clapa de admisie a aerului exterior se află într-o poziție în care gazele de 
combustie sau alte gaze similare nu sunt absorbite în interior.
Incapacitatea de a introduce aer proaspăt poate duce la lipsă de oxigen în încăpere.
Înainte de a efectua operațiuni de curățare și de întreținere, asigurați-vă că ați dezactivat izolatorul.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la electrocutare sau leziuni.
Dacă se produce o anormalitate (de exemplu, miros de ars), opriţi procesul de funcţionare și 
opriţi disjunctorul de pe panoul de comandă.
Dacă funcționarea produsului continuă în această stare, se poate ajunge la defecțiuni, electrocutare 
sau incendiu.
Dacă se produce o anormalitate sau o defecțiune, opriți imediat utilizarea produsului.
Utilizarea continuă a produsului în această stare poate provoca fum, aprindere, electrocutare sau leziuni.
Contactați un contractant în domeniul electric pentru a lucra la cablarea electrică.
Lucrările electrice efectuate incorect pot duce la electrocutare.
Asigurați-vă că este instalat un capac exterior care nu permite pătrunderea apei de ploaie, a 
zăpezii, a animalelor mici (de exemplu, lilieci) în capetele conductelor de aer de admisie și de 
aer evacuat.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la pătrunderea ploii, la electrocutare/incendiu sau la 
deteriorarea proprietății.
Dacă produsul nu va fi utilizat un interval lung de timp, asigurați-vă că închideți disjunctorul 
de la panoul de comandă.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la electrocutare din cauza izolației deteriorate sau la 
incendiu din cauza pierderilor electrice.

Următoarele simboluri denotă tipul și gradul de risc 
care rezultă din manevrarea incorectă.

 AVERTIZARE
Manevrarea incorectă a 
produsului poate duce 
la leziuni grave sau la 
moarte.

 ATENŢIE
Manevrarea incorectă a 
produsului poate duce 
la leziuni sau la daune 
ale proprietății sau ale 
accesoriilor din gospodărie.

Simbolurile utilizate în text și pe unitatea principală au 
următoarea semnificație.

Interzis Nu se poate monta 
înbaie.

Este interzisă 
dezasamblarea

Produsul trebuie 
împământat

Este interzisă 
expunerea la apă

Respectați 
instrucțiunile
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ATENŢIE

Interzis

Nu utilizați produsul în incinte unde sunt generate gaze toxice sau gaze care conțin substanțe 
corozive, precum acizi, substanțe alcaline, solvenți organici sau vopsele.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la producerea unor defecțiuni.
În timpul operațiilor de curățare și întreținere, nu urcați pe un suport instabil. 
În cazul în care cădeți, vă puteți lovi.
Nu pulverizați pe unitate spray-uri cu aerosoli (cum ar fi spray-uri împotriva insectelor, spray-
uri pentru păr sau spray-uri de curățare).
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la deteriorarea componentelor.

Respectați 
instrucțiunile

Asigurați-vă că produsul este instalat în plan orizontal.
Pierderile de apă pot duce la deteriorarea proprietății sau a accesoriilor din gospodărie; în plus, pot 
rezulta leziuni dacă produsul cade.
Asigurați-vă că sistemul de conducte de evacuare este instalat la gura de evacuare.
Purtați mănuși în timpul operațiilor de curățare și întreținere.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la accidentare.
Când scoateți carcasa filtrului de aer exterior și carcasa filtrului de evacuare, condensul care 
s-a strâns în interior poate să picure câteodată. Prin urmare, scoateți carcasele filtrelor ușor, 
susținându-le cu ambele mâini, astfel încât să nu fie înclinate.
Instalați în siguranță componentele după curățare și întreținere.
În cazul în care componentele cad, se pot produce leziuni.
Aparatul nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, 
senzoriale sau psihice diminuate sau fără experienţă şi cunoştinţe, cu excepţia cazului în care 
acestea beneficiază de supraveghere sau de instruire privind utilizarea aparatului din partea 
unei persoane responsabile pentru siguranţa lor. Copiii trebuie supravegheaţi pentru a nu le 
permite să nu se joace cu aparatul. (Aparatul poate fi utilizat de copii cu vârsta de cel puţin 8 
ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau psihice diminuate sau fără experienţă şi 
cunoştinţe dacă beneficiază de supraveghere sau de instruire privind utilizarea aparatului în 
condiţii de siguranţă şi dacă înţeleg riscurile implicate. Copiilor li se interzice să se joace cu 
aparatul. Operaţiile de curăţare şi de întreţinere nu vor fi efectuate de copii nesupravegheaţi.)

Cerințe cu privire la utilizare
-	Când acest produs ventilează, preia aer rece din exterior în timpul iernii. Din acest motiv, când temperatura 

aerului exterior scade, umezeala din aerul din jurul produsului se condensează, iar picăturile de apă ajung 
uneori pe produs sau cad. Însă aceasta nu este o defecțiune. Ștergeți toate picăturile de apă.

-	Când temperatura aerului exterior este scăzută, iar produsul este oprit, funcționarea ventilatorului sau presiunea 
vântului din exterior poate face ca aerul din exterior să pătrundă în interior din produs, ceea ce ar putea duce la 
formarea de condens pe produs și pe alte componente. Aceasta nu este o defecțiune. Ștergeți toate picăturile de 
apă.

-	Când este generată multă umezeală de la materialele de construcție la casele nou construite, se poate forma 
condens pe produs și pe alte componente. Aceasta nu este o defecțiune. Ștergeți toate picăturile de apă.

-	Când este utilizat un parfum puternic etc. în toalete, băi și lavoare sau când este evacuat fum de țigară sau altfel 
de fum, mirosul se simte de la clapa de admisie a aerului.

-	Când ventilați o baie și o sufragerie etc., utilizați produsul timp de 24 de ore.
-	Nu opriți funcționarea, cu excepția următoarelor cazuri. (Reluați funcționarea după ce produsul a fost oprit 

temporar.)
  - Când ninge puternic, când vântul suflă tare sau când plouă abundent, cum ar fi pe timp de viscol sau uragan
  - Pe ceață deasă
  - În timpul operațiilor de curățare și întreținere
-	Când este generată multă umezeală de la materialele de construcție la casele nou construite, se poate forma 

condens pe produs și pe alte componente. Astfel, comutați modul de funcționare pe oprire temporară și 
deschideți ferestrele.
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2. Caracteristici
Ce reprezintă VENTILATORUL CU RECUPERAREA CĂLDURII LOSSNAY...?

■ 	Se pot forma căi de ventilație eficiente în întreaga casă de la clapele de admisie și de evacuare a aerului 
evacuat instalate în locuri aflate la distanță unul de celălalt, în funcție de metoda de conectare a conductei.

■ 	Filtrele încorporate reduc cantitatea de praf, polen etc. care pătrunde din exterior înainte ca aerul să fie distribuit 
în încăperi.

Funcționarea schimbătorului de căldură
Aerul murdar din încăpere este evacuat (=evacuare), iar aerul curat din exterior este introdus în încăpere (=admisie 
aer).
În acest timp, aerul este evacuat și introdus în interior prin schimbătorul de căldură. Drept urmare, aerul este 
ventilat în timpul reutilizării (colectarea căldurii) căldurii sau a răcorii din încăpere,evacuate în timpul ventilației.

■ 	Dacă aerul condiționat este utilizat vara și iarna, ventilația de transfer de căldură reduce sarcina aerului 
condiționat pentru a asigura economii de energie.

Funcționarea by-pass-ului
În timpul evacuării și admisiei aerului, aerul este distribuit în încăpere fără nicio schimbare în temperatura aerului 
exterior, deoarece evacuarea aerului este efectuată fără a trece prin schimbătorul de căldură.

■ 	Primăvara, toamna și în nopțile de vară, de exemplu, aerul rece din exterior este admis în interior.

* Figura prezintă VL-350CZPVU-L-E

Admisie aer

Aerul murdar din încăpere

Amortizor

Evacuare

Aer curat din exterior

RA
(aer de revenire)

Schimbător de căldură

EA
(aer evacuat) SA

(aer de admisie)

OA
(aer exterior)

Notă
- Ventilația are loc la volumul aerului de ventilație (valoare de bază) necesar pentru locuință.
- Prin setarea modului Boost/Purge (Amplificare/Suflare), volumul aerului de ventilație este mărit temporar, 

pentru a ventila rapid aerul.
- În cazul unei absențe îndelungate, utilizați Holiday mode (Modul Vacanță), pentru a economisi energie 

prin reducerea debitului ventilatorului.
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3. Pregătiri înainte de utilizare
■	Consultați o explicație cu privire la procedurile de funcționare și la metoda corectă de utilizare pentru a 

asigura funcționarea în siguranță.
Asigurați-vă că au fost efectuate punerea în funcțiune și verificările de funcționare descrise în Manualul de 
instalare.

■	Verificați pozițiile și metodele de funcționare.
1)	Spațiu de inspecție:	
	 Este necesar pentru întreținerea produsului.
	 Produsul necesită întreținere (curățarea periodică a filtrelor, înlocuirea motorului intern etc.).
	 Dacă poziția produsului nu se încadrează în dimensiunile specificate în urma verificării schiței de inspecție 

indicate în Manualul de instalare, la secțiunea 3.2 Spațiul de lucru, contactați un distribuitor sau un electrician.
2)	Grile: 
	 Sunt necesare la părțile de admisie și evacuare a aerului ale produsului. 
	 Pentru a reduce frecvența curățării filtrelor produsului, vă recomandăm să utilizați un filtru pentru a absorbi 

praful din încăpere în grila de evacuare.
3)	Telecomandă: 
	 Este necesară pentru a porni și a opri funcționarea produsului și pentru comutarea vitezei de ventilare.
	 A se vedea secțiunea 5. Mod de utilizare.

Notă
-	Produsul nu este un echipament de aer condiționat.
-	Recomandăm ventilația locală pentru eliminarea fumului de țigară etc.
-	Recomandăm ca paturile să fie instalate la distanță de clapa de admisie a aerului. (În timpul somnului, 

v-ar putea deranja zgomotul emis de produs sau ați putea simți aer rece.)
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4. Denumirile şi funcţiile componentelor

-	La tipul L (de exemplu, VL-350CZPVU-L-E), 
filtrele, telecomanda și plăcuța de identificare 
se află în pozițiile indicate.

* Figura prezintă VL-350CZPVU-R-E

1 8

2
9

3 10

5 11
6

7

Nr. Denumire Funcţie

1 Filtru de aer evacuat Împiedică înfundarea schimbătorului de căldură.

2 Carcasă filtru de aer evacuat Susține filtrul de aer evacuat

3 Carcasă filtru de aer opțional Pentru filtru opțional*

4 Capac filtru -

5 Accesoriu conductă de evacuare Este conectat la conducta de evacuare.

6 Caseta de control Susține placa cu circuite

7 Plăcuța de identificare Indică denumirea produsului și numărul de serie.

8 Filtru de aer din exterior Înlătură insectele, polenul, murdăria, praful și alte particule din aerul 
exterior care pătrunde în încăpere.

9 Carcasă filtru de aer exterior Susține filtrul de aer exterior.

10 Schimbător de căldură Efectuează transferul de căldură între aerul de admisie și cel de revenire.

11 Telecomandă Funcționarea produsului, a se vedea secțiunea 5.

* Filtru opțional
Denumirea filtrului MODEL Model aplicabil Incinte în care poate fi utilizat

Filtru de înlocuire
P-250F-E VL-250CZPVU-R-E/VL-250CZPVU-L-E

RA, OA
Tip L

Tip R

RA: Aer de revenire
OA: Aer exterior
SA: Aer de admisie

P-350F-E VL-350CZPVU-R-E/VL-350CZPVU-L-E
P-500F-E VL-500CZPVU-R-E/VL-500CZPVU-L-E

Filtru standard
P-250SF-E VL-250CZPVU-R-E/VL-250CZPVU-L-E

RA, OA, SAP-350SF-E VL-350CZPVU-R-E/VL-350CZPVU-L-E
P-500SF-E VL-500CZPVU-R-E/VL-500CZPVU-L-E

Filtru cu eficiență medie
P-250MF-E VL-250CZPVU-R-E/VL-250CZPVU-L-E

RA, OA, SAP-350MF-E VL-350CZPVU-R-E/VL-350CZPVU-L-E
P-500MF-E VL-500CZPVU-R-E/VL-500CZPVU-L-E

Filtru PM2.5
P-250PF-E VL-250CZPVU-R-E/VL-250CZPVU-L-E

RA, OA, SAP-350PF-E VL-350CZPVU-R-E/VL-350CZPVU-L-E
P-500PF-E VL-500CZPVU-R-E/VL-500CZPVU-L-E

Filtru NOx
P-250NF-E VL-250CZPVU-R-E/VL-250CZPVU-L-E

SAP-350NF-E VL-350CZPVU-R-E/VL-350CZPVU-L-E
P-500NF-E VL-500CZPVU-R-E/VL-500CZPVU-L-E

* Atunci când un filtru NOx și un filtru opțional de oprire a prafului (P-250/350/500SF-E, P-250/350/500MF-E, P-250/350/500PF-E) 
sunt utilizate împreună, asigurați-vă că instalați filtrul NOx pe partea SA, iar filtrul de oprire a prafului pe partea OA.

* Instalați oricare dintre filtre, în afară de filtrul NOx, pe partea OA și pe partea RA pentru a proteja produsul.

OA

SA

RA

RA

SA

OA

4
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5. Utilizare
■ Denumirile și funcțiile componentelor telecomenzii

Interfaţa telecomenzii

1 Butonul Pornit/Oprit
Modul Oprit este dezactivat la setarea implicită din 
fabrică.

2 Butonul SELECTARE

3 Butonul REVENIRE

4 Butonul MENIU
Este afișat ecranul „Main menu” (Meniul 
principal).

Main

Main display:
Cursor

Main menu
User options
Commissioning
Maintenance

Butoane Funcţie

5

6

1234

7

5 Lumină fundal LCD
Ecranul afișează configurările de operare.
Apăsați orice buton pentru a porni lumina de fundal.
Veți putea folosi butoanele.
După ce lumina de fundal a fost aprinsă o perioadă, aceasta se oprește.

6 Indicatorul luminos Pornit/Oprit
Acest indicator luminos luminează verde atunci când produsul este în funcțiune.
Indicatorul emite o lumină verde intermitentă atunci când produsul înregistrează o eroare.

7 Butoane Funcție (F1, F2, F3, F4)
Utilizați pentru a selecta fiecare setare de pe fiecare ecran.
Funcțiile butoanelor se modifică în funcție de ecran.
A se vedea ghidul butoanelor funcție din partea de jos a ecranului.

Ghidul butoanelor funcție

Dacă o funcție nu este prezentă pe butonul funcție, ghidul butoanelor funcție nu este afișat.

Main

Main display:
Cursor

Main menu
User options
Commissioning
Maintenance

F1 F2 F3 F4
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Lossnay AM12:00 Sun
Outdoor
   0°C
Return
  20°C
Supply
  15°C

Fan Mode

AutoPurge

1

6

798

3 45 5

c

2

0 ab

Ecran

Aici este indicată setarea vitezei de ventilare.
3 Viteza de ventilare 

Apare atunci când se acționează pentru protejarea 
schimbătorului de căldură. 
(ajustarea volumului de aer sau funcționarea 
preîncălzitorului) 

Aici sunt indicate ora și ziua.

Apare atunci când este activat Silent mode (Modul 
Silențios).

Denumirea Lossnay este afişată în permanenţă.

9

0

1 Denumirea telecomenzii 

Sunt afișate temperatura aerului exterior, temperatura 
aerului de revenire (=extracție) și temperatura 
aerului de admisie. (Temperatura aerului exterior și 
temperatura aerului de revenire sunt măsurate de 
senzorul încorporat al produsului. 
-	Întrucât produsul nu este un instrument de 

măsurare, este posibil să apară o diferență față 
de temperatura indicată de termometrul local. 
Temperatura aerului de admisie indică valorile 
calculate.) Nu este afișată în setările implicite din 
fabrică. 
Dacă doriți să schimbați setările, vă rugăm să 
consultați secțiunea 6.4.2.4 Detalii afișaj din 
Manualul de instalare.

c �Outdoor (temperatura aerului exterior), 
Return (temperatura aerului de revenire) 
sau Supply (temperatura aerului de admisie)

Apare atunci când este activată Boost/Purge preset 
(Setarea inițială Amplificare/Suflare) sau Manual 
bypass mode (Modul By-pass manual). 

7

Apare când este timpul pentru întreținerea filtrelor.
6

Apare atunci când este activat Holiday mode (Modul 
Vacanță).

8

Aici este indicată setarea modului de ventilație.
4 Mod de ventilație

* Toate pictogramele sunt afișate pentru explicații.

2 Ceas 

Aici sunt indicate funcțiile fiecărui buton.
5 Ghidul butoanelor funcție

Este afișat atunci când este conectat la aerul 
condiționat.

a

Este afișat atunci când viteza de ventilare este 
determinată de aportul extern.

b
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Pornit/Oprit

Viteza de ventilare

Mod de ventilaţie

Apăsați butonul  . 

Indicatorul luminos Pornit/Oprit va lumina verde şi va începe 
funcţionarea.

Apăsați din nou butonul  .

Indicatorul luminos Pornit/Oprit se va stinge şi funcţionarea 
se va opri.

Pornit

Oprit

F1 F2 F3 F4

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoNormal

Lossnay AM12:00 Sun

Auto

Fan Mode

F1 F2 F3 F4

Normal

Puteți ascunde din telecomandă indicațiile [Normal] (Normală), [Medium] (Medie), [Boost] 
(Amplificare), [Purge] (Suflare) afișate deasupra pictogramei pentru viteza de ventilare.
Pentru a schimba setarea, vă rugăm să verificați secțiunea 
6.4.2.7 Mod telecomandă din Manualul de instalare.

Apăsaţi pe butonul  F3  pentru a naviga prin Mod de 
ventilaţie în următoarea ordine.

■Operaţii de bază

Pictogramă Funcţie
Se comută automat între modul Schimbător de căldură și modul By-pass la detectarea 
temperaturii. 
Pentru a schimba temperatura, vă rugăm să consultați secțiunea 6.4.4 By-pass auto din Manual de instalare.

Modul Schimbător de căldură

Modul By-pass.

Auto Auto

HeatEX

By-pass

-	Modul Oprit este dezactivat la setarea implicită din fabrică. Prin urmare, dacă porniți sursa de alimentare pentru prima 
dată, nu o puteți opri de la acest buton.

-	Dacă doriți să activați modul Oprit, consultați secțiunea 6.4.2.7 din Manualul de instalare.

Normal 
(Normală)

Medium 
(Medie)

Boost 
(Amplificare)

Purge 
(Suflare)

Puteți ascunde din telecomandă indicațiile [Auto], [HeatEX], 
[Bypass] (By-pass) afișate deasupra modului de ventilație. 
Consultați secțiunea 6.4.2 din Manualul de instalare.
La setările implicite din fabrică, operația By-pass nu poate fi selectată 
din „Main display” (Ecranul principal). Consultați Manual Bypass mode 
(Modul By-pass manual) dacă doriți să recurgeți oricând la operația de 
by-pass. Consultați secțiunea 6.4.2.7 din Manual de instalare.

Notă
Valoare de bază: [Base notch] (Valoare de bază) este viteza standard de ventilare pentru o ventilare constantă. 
Valoarea de bază este setată la viteza de ventilare 1  la setările implicite din fabrică.
În timpul setărilor [Boost] (Amplificare) și [Purge] (Suflare), se afișează  . După o anumită perioadă, viteza de ventilare va reveni la [Base notch] (Valoarea de bază).

Pentru a modifica setarea [Base notch] (Valorii de bază), vă rugăm să consultați secțiunea 6.5.1 din Manual de instalare.

Apăsați butonul  F2  pentru a schimba viteza de ventilare în 
ordinea următoare.

Auto Auto HeatEX By-pass
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Ceas

1

F1 F2 F3 F4

User options
Boost/Purge preset
Silent mode
Manual bypass mode
Holiday mode
Clock

Main menu:
Cursor

Selectați [User options] (Opțiunile utilizatorului) din ecranul 

„Main menu” (Meniul principal) și apăsați butonul  .

Selectați [Clock] (Ceas) și apăsați butonul  .

2 Măriți sau micșorați valoarea și apăsați butonul   .
Un ecran de confirmare va fi afișat.

Notă
Este necesară setarea ceasului înainte de efectuarea următoarelor setări.
• Boost/Purge preset (Setarea inițială Amplificare/Suflare) 
• Silent mode (Modul Silențios)
• Manual bypass mode (Modul By-pass manual) 
• Holiday mode (Modul Vacanță)

 

F1 F2 F3 F4

Clock

Select:
Cursor

2020  /   01  /  01   00:  00
yyyy /  mm/  dd      hh:  mm

Operare buton

Navigarea prin ecrane
• Pentru a reveni la ecranul „Main menu” (Meniul principal) ......  
• Pentru a reveni la ecranul anterior ..........................................  

■Funcționarea telecomenzii - Configurările funcției
Cuprinsul meniului

Denumirea funcției Funcţie Metoda de setare și descrierea operației Metoda de setare detaliată

1

Boost/Purge 
preset (Setarea 
inițială Amplificare/
Suflare)

Oprește temporizatorul 
setării Boost/Purge 
(Amplificare/Suflare).

„Main display” (Ecranul principal)
Selectați volumul aerului de ventilație  sau .

Manualul de instrucțiuni: 
Secțiunea 5 Boost/Purge 
preset (Setarea inițială 
Amplificare/Suflare).

Descrierea operației: Revine la valoarea de bază după o 
anumită perioadă de funcționare.

2

Silent mode 
(Modul Silențios)

Împiedică producerea 
zgomotului pe timpul 
nopții.

„Main menu” (Meniu principal), „User options” (Opțiunile utilizatorului)
Setați zilele săptămânii și perioadele Pornit/Oprit.

Manualul de instrucțiuni: Secțiunea 
5 Silent mode (Modul Silențios).
Manualul de instalare: 
Secțiunea 6.4.5.

Descrierea operației: Nu primește niciun fel de aport extern 
pe perioada specificată.

3

Manual bypass 
mode (Modul By-
pass manual)

Schimbă 
temporizatorul 
ventilației în modul 
By-pass.

„Main display” (Ecranul principal)
În modul de ventilație, selectați modul By-pass.

Manualul de instrucțiuni: 
Secțiunea 5 Manual bypass 
mode (Modul By-pass manual).
Manualul de instalare: Secțiunea 6.4.2.7.

Descrierea operației: Revine la modul Schimbător de căldură 
după o anumită perioadă.

4
Holiday mode 
(Modul Vacanță)

Economisește energie 
pe durata unei absențe 
îndelungate.

„Main menu” (Meniu principal), „User options” (Opțiunile utilizatorului)
Selectați Holiday mode (Modul Vacanță).

Manualul de instrucțiuni: 
Secțiunea 5 Holiday mode 
(Modul Vacanță). Descrierea operației: Funcționează cu un volum redus de aer

5

Indicator 
întreținere filtru

Afișează un semn pentru 
curățarea filtrelor o 
dată la șase luni (setări 
implicite din fabrică).

„Main menu” (Meniu principal), „Maintenance” (Întreținere)
Resetați momentul apariției notificării după curățarea filtrelor.

Manualul de instrucțiuni: Secțiunea 
5 Informații referitoare la filtru.
Manualul de instalare: 
Secțiunea 6.4.11.

Funcțiile principale

F1 F2 F3 F4F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4

Cursor

User options
Boost/Purge preset
Silent mode
Manual bypass mode
Holiday mode
Clock

Main menu:
Cursor

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

Auto

Main

Main display:

Main menu
User options
Commissioning
Maintenance

„Main display” (Ecranul principal) „User options” (Opțiunile utilizatorului)„Main menu” (Meniul principal)
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Boost/Purge preset (Setarea inițială Amplificare/Suflare)

1

F1 F2 F3 F4

User options
Boost/Purge preset
Silent mode
Manual bypass mode
Holiday mode
Clock

Main menu:
Cursor

Selectați Boost/Purge preset (Setarea inițială Amplificare/
Suflare) din ecranul „User options” (Opțiunile utilizatorului) și 

apăsați butonul .

2 [Timer] (Temporizator): Selectați [Yes] (Da) sau [No] (Nu). 

[No] (Nu): Puteți să nu selectați nicio limită de timp.

[Yes] (Da): Puteți folosi operația [Stop in] (Oprire în).

[Stop in] (Oprire în): Intervalul selectat poate fi de 10, 20, 30, 
... 170, 180 min.

Setarea implicită din fabrică: 30 min
F1 F2 F3 F4

Boost/Purge preset
Timer             No/Yes
Stop in           30 min

Cursor Time
Select:

Operare buton

F1 F2 F3 F4

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoBoost

Boost/Purge preset (Setarea inițială Amplificare/Suflare) este 
funcția care setează automat ora de revenire la [Base notch] 
(Valoarea de bază).

Atunci când modul  (Boost) (Amplificare) sau  
(Purge) (Suflare) este selectat pe „main display” (Ecranul 
principal), viteza de ventilare va reveni automat la [Base 
Notch] (Valoarea de bază) după o anumită perioadă.

Atunci cândeste efectuată Boost/Purge preset (Setarea 

inițială Amplificare/Suflare), pictograma  apare pe „Main 
display”(Ecranul principal).

Valoarea de bază este setată la viteza de ventilare 1   la 
setările implicite din fabrică. 
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Silent mode (Modul Silențios)

1

F1 F2 F3 F4

User options
Boost/Purge preset
Silent mode
Manual bypass mode
Holiday mode
Clock

Main menu:
Cursor

Selectați [Silent mode] (Modul Silențios) din ecranul „User 

options” (Opțiunile utilizatorului) și apăsați butonul  .

2 [Mode set] (Setarea modului): Selectați [Yes] (Da) sau [No] 
(Nu). 

Setarea implicită din fabrică: Nu

[Yes] (Da): Puteți seta ziua. 

[On/Off] (Pornit/Oprit): Puteți seta ora în timpul zilei.

F1 F2 F3 F4

Silent mode
Mode set      No/Yes

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
On/Off            22:00 / 6:00

Cursor Time
Select:

Operare buton

F1 F2 F3 F4

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoNormal

Silent mode (Modul Silențios) este un mod util pentru 
împiedicarea producerii zgomotului pe timpul nopții.
Atunci când este setat Silent mode (Modul Silențios), 

pictograma  va apărea pe „Main display” (Ecranul 
principal).

Notă
În Silent mode (Modul Silențios), nu este primit semnalul 
aportului extern și al operațiilor.
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Manual bypass mode (Modul By-pass manual)

1

F1 F2 F3 F4

User options
Boost/Purge preset
Silent mode
Manual bypass mode
Holiday mode
Clock

Main menu:
Cursor

Metoda de setare a Manual bypass mode (Modului By-pass 
manual).

Selectați [Manual bypass mode] (Modul By-pass manual) din 
ecranul „User options” (Opțiunile utilizatorului).

2 Puteți seta timpul de funcționare din Manual bypass mode 
(Modul By-pass manual).

[Stop in] (Oprire în): Intervalul selectat poate fi de 1, 2, ... 
11, 12 ore.
[Fan] (Ventilator): Puteți selecta Viteza de ventilare din 
Manual bypass mode (Modul By-pass manual).
Setările implicite din fabrică: 4 hour (4 ore) și Viteza de 
ventilare este [Base notch] (Valoare de bază).F1 F2 F3 F4

Manual bypass mode
Stop in       4 hour

Fan

Cursor Cursor
Select:

Operare buton

F1 F2 F3 F4

Lossnay AM12:00 Sun

Fan

BypassNormal

La setările implicite din fabrică, modul By-pass nu poate fi 
selectat din „Main display”(Ecranul principal). Utilizați Manual 
bypass mode (Modul By-pass manual) oricând pentru a 
opera modul By-pass.

Atunci când este setat Manual bypass mode (Modul By-pass 
manual), pictograma  este afișată pe „Main display” 
(Ecranul principal).

Manual bypass mode (Modul By-pass manual) se oprește 
după perioada specificată.

Notă
Dacă temperatura exterioară este mai mică de 8 °C, modul de 
ventilație nu se va schimba în modul By-pass.
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Holiday mode (Modul Vacanță)

1

F1 F2 F3 F4

User options
Boost/Purge preset
Silent mode
Manual bypass mode
Holiday mode
Clock

Main menu:
Cursor

Selectați [Holiday mode] (Modul Vacanță) din ecranul „User 

options” (Opțiunile utilizatorului) și apăsați butonul  .

2 [Mode set] (Setarea modului): Selectați [Yes] (Da)/[No] (Nu). 
Setarea implicită din fabrică: Nu

[Yes] (Da): Puteți seta zilele în care nu sunteți acasă.

[No. days away] (Numărul de zile în care lipsiți): Intervalul 
selectat poate fi de 1, 2, … 89, 90 de zile

F1 F2 F3 F4

Holiday mode
Mode set      No/Yes
No. days away 7 day(s)

Cursor Day(s)
Select:

Operare buton

Lossnay AM12:00 Sun

F1 F2 F3 F4

Fan Mode

AutoNormal

Holiday mode (Modul Vacanță) este utilizat atunci când lipsiți 
de acasă o perioadă îndelungată.

 Pictograma  va apărea pe „Main display” (Ecranul 
principal).

Produsul începe să funcționeze la valoarea de bază a vitezei 
de ventilare.

 și  vor funcționa la 50% din fluxul de aer.

Holiday mode 
(Modul Vacanță) 

Pornit

 ×   50%

  ×   50%

 × 100%

 × 100%

F1 F2 F3 F4

Holiday mode
Mode set      No/Yes

No. days away 7 day(s)

Cursor Day(s)
Select:

După ce apăsați butonul , pornește Holiday mode (Modul 
Vacanță).
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Informații referitoare la filtru

F1 F2 F3 F4

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoNormal

Când apare acest semn  , curățați sau înlocuiți filtrele.

Consultați secțiunea 6 referitoare la curățarea filtrelor.

F1 F2 F3 F4

Main

Main display:
Cursor

Main menu
User options
Commissioning
Maintenance

Selectați [Maintenance] (Întreținere) din ecranul „Main menu” 

(Meniul principal) și apăsați butonul .

F1 F2 F3 F4

Main menu:

Maintenance

Reset

Filter

  Please clean the parts above.
     Then press reset button.

Apăsaţi pe butonul  F4  pentru a reconfigura semnul 
curățare.
Pentru curățarea filtrelor, consultați secțiunea 6.

Atunci când folosiți filtre opționale, curățați-le sau înlocuiți-le 
urmând instrucțiunile pentru acestea.

Apăsați butonul  F4  pentru a selecta [OK].

Un ecran de confirmare va fi afișat.

F1 F2 F3 F4

Maintenance

Maintenance

OKCancel

Reset cleaning sign?

Filter

Cleaning sign reset

Main menu:

F1 F2 F3 F4

Maintenance

Maintenance

OKCancel

Reset cleaning sign?

Filter

Cleaning sign reset

Main menu:

2

3

4

1
Operare buton

Notă
Semnul este afișat după timpul de funcționare specificat.
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Următorul ecran se va afișa la producerea unei erori.
Verificați starea erorii, opriți funcționarea produsului și consultați distribuitorul.

F1 F2 F3 F4

F1 F2 F3 F4

Error information
Error code           5101
Error unit             LC(Lossnay)
M-NET address   0
Model name  VL-350CZPVU-E
Serial No.            01234567

ResetPage

Error information
Contact information
  Dealer
       Tel  012-3456-7890

ResetPage

Reset error:Reset button 

Reset error: Reset button

1/2

2/2

Se vor afișa error code (codul de eroare), error unit (unitatea 
eroare), unit model name (denumirea modelului unităţii) şi 
serial number (numărul de serie).
Model name (denumirea modelului) şi serial number 
(numărul de serie) vor fi afişate numai dacă aceste informaţii 
au fost înregistrate.

Apăsați butonul  F1  sau  F2  pentru a merge la pagina 
următoare.

Contact information (informațiile de contact) (numărul de 
telefon al distribuitorului) vor fi afişate dacă aceste informaţii 
au fost înregistrate.

Apăsați butonul  F4  pentru a reseta informațiile referitoare la 
erori.

luminează intermitent

(Error information) Informaţii referitoare la erori

luminează intermitent
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Îndepărtați praful și murdăria de pe filtrele 
de aer la intervale regulate pentru a preveni 
deteriorarea funcțiilor.
Curățați-l cel puțin o dată la șase luni.

 va apărea pe „Main display” (Ecranul principal) 
atunci când filtrele trebuie curățate. Setarea implicită 
din fabrică este de șase luni.

 AVERTIZARE
Înainte de a efectua operațiuni de curățare și de 
întreținere, asigurați-vă că ați dezactivat izolatorul.
Nerespectarea acestei avertizări poate duce la 
electrocutare sau leziuni.

 ATENŢIE
Purtați mănuși în timpul operațiilor de curățare și 
întreținere.
Se pot produce leziuni dacă nu purtați mănuși.

În timpul operațiilor de curățare și întreținere, nu 
urcați pe un suport instabil.
În cazul în care cădeți, vă puteți lovi.

1)	Înainte de a scoate filtrele, dezactivați izolatorul de 
pe panoul de comandă.

2)	Scoateți capacul filtrului (filtrul de aer exterior și filtrul 
de aer evacuat).

F1 F2 F3 F4

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoNormal

OFF
Izolator

Capac filtru (filtru 
de aer exterior)

Capac filtru (filtru 
de aer evacuat)

6. Întreținere
3)	Scoateți ușor carcasa filtrului de aer exterior și 

carcasa filtrului de aer evacuat.

 ATENŢIE
Când scoateți carcasa filtrului de aer exterior 
și carcasa filtrului de evacuare, condensul care 
s-a strâns în interior poate să picure câteodată. 
Prin urmare, scoateți carcasele filtrelor ușor, 
susținându-le cu ambele mâini, astfel încât să nu 
fie înclinate.

4)	Scoateți filtrele de aer din carcasa filtrului de aer 
exterior și din carcasa filtrului de aer evacuat.

5)	Îndepărtați praful cu un aspirator.

Când filtrul este foarte murdar, apăsați și spălați filtrul 
cu apă rece sau caldă (40 °C sau mai puțin), apoi 
uscați-l la aer.

Carcasă filtru (filtru 
de aer exterior)

Carcasă filtru (filtru 
de aer evacuat)

Carcasă filtru 
(filtru de aer exterior)

Filtru de aer din exterior

Aspirator

Filtru de aer din exterior

Îngrijirea filtrelor

* Figura prezintă Tipul R.
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Notă
-	 Nu spălați filtrul astfel cum se descrie mai jos; în 

caz contrar, se poate deteriora.
-	Nu spălați filtrul cu apă fierbinte.
-	Nu spălați filtrul prin frecare.
-	Nu presați și nu stoarceți filtrul.

-	 Când se deteriorează un filtru sau după ce a fost 
spălat cu apă de aproximativ patru ori, înlocuiți-l 
cu Filtrul de înlocuire (se vinde separat).

- După înlocuirea filtrelor, eliminați filtrele de aer 
exterior și de aer evacuat uzate în conformitate cu 
metodele de eliminare specifice regiunii în care 
locuiți.

Filtrele de aer exterior și filtrele de aer evacuat sunt 
confecționate din PET și fibre acrilice.

Înlocuirea filtrelor (se vând separat)
Scoateți filtrele de aer exterior sau de aer evacuat și 
instalați filtre noi (se vând separat).

Notă
-	 Asigurați-vă că instalați filtrele în carcasa filtrului 

înainte de a instala carcasa filtrului pe produs.
-	 Nu amestecați filtrele de aer exterior și filtrele de 

aer evacuat.

Asamblarea și verificarea după curățare și 
întreţinere

 ATENŢIE
Montaţi piesele în siguranță după curățare și 
întreţinere.
În cazul în care cad componente, se pot produce 
leziuni.
Eficiența de epurare a filtrelor scade.

1.	Instalați filtrul la carcasa filtrului, respectând pașii de 
dezasamblare în ordine inversă.
-	Asigurați-vă că filtrul nu este ieșit în afara carcasei 

filtrului.

Îngrijirea telecomenzii
Pentru a îndepărta murdăria de pe ecranul 
telecomenzii, ștergeți cu o lavetă cu detergent, apoi 
ștergeți cu o lavetă uscată pentru a îndepărta orice 
urmă de detergent. 
Nu utilizați următorii solvenți (aceștia vor afecta 
calitatea și culoarea).
Diluant de vopsea, alcool, benzen, benzină, kerosen, 
spray-uri cu substanțe de curățare, substanțe alcaline 
de curățare etc.

2.	Instalați carcasa filtrului de aer exterior și apoi 
instalați capacul filtrului.

3.	Instalați carcasa filtrului de aer evacuat și apoi 
instalați capacul filtrului.

4.	După ce ați terminat de asamblat toate 
componentele, activați izolatorul și efectuați 
următoarele verificări:
-	Verificați emisiile de zgomot anormal.
-	Verificați fluxul normal de aer.
-	Verificați pierderile de aer de la secțiunea instalării 

carcasei filtrului de aer exterior sau a carcasei 
filtrului de aer evacuat.

5.	Resetați semnul de curățare filtru.
-	Pentru informații despre modul de reconfigurare a 

semnului de curățare a filtrului, consultați secțiunea 
5. Informații referitoare la filtru.

Notă
-	În unele medii de operare, apa de condens sau 

picăturile de apă de la ninsoare/ceață pot ajunge 
pe filtre. Însă aceasta nu afectează performanța 
sau calitatea produsului.

-	Nu uitați să instalați filtrele în interiorul 
produsului. (În caz contrar, murdăria va înfunda 
suprafața schimbătorului de căldură sau va 
reduce volumul de aer.)

-	Utilizați un filtru opțional de oprire a prafului 
[filtru standard, filtru mediu, filtru PM2.5 (se 
vând separat)] care corespunde aplicației 
dumneavoastră specifice dacă sunteți îngrijorat că 
vor pătrunde în interior insecte mici, murdărie de 
mici dimensiuni sau particule de praf.
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7. Depanare
Întreprindeți următoarele acțiuni dacă apare una dintre problemele prezentate în chenarul de mai jos. 
Dacă problema nu este remediată după întreprinderea acțiunii necesare sau dacă apare o problemă 
diferită față de cea indicată în următorul chenar, DEZACTIVAȚI izolatorul și contactați distribuitorul sau un 
contractant în domeniul electric.

Simptom Cauză Acțiune
Nu funcționează Produsul nu este alimentat cu energie electrică. Verificați disjunctorul de pe panoul de comandă.

Butonul  de la telecomandă nu este [ON] (Pornit). Apăsați butonul  de la telecomandă pentru a porni.
Produsul va scoate un sunet Sunetul ventilatoarelor care se mișcă și sunetul 

curentului produs.
Aceasta nu este o defecțiune.

Zgomotul de funcționare este 
mai puternic

Filtrul nu este instalat în siguranță. Reinstalați filtrul. (a se vedea secțiunea 6.)
Filtrul este înfundat. Curățați filtrul. (a se vedea secțiunea 6.)
Capacul exterior este blocat. Îndepărtați obstacolele.

Fluxul de aer este redus Filtrul este înfundat. Curățați filtrul. (a se vedea secțiunea 6.)
Zgomot de clipocit emis de 
produs

Apa de condens din conductele de evacuare este 
absorbită de curent și introdusă în produs, dar nu 
este eliminată.

Reduceți viteza de ventilare a produsului.
Zgomotul va dispărea pe măsură ce apa de condens 
începe să se elimine mai ușor din conductele de evacuare.

Zgomotul fluctuează Zgomotul devine uneori mai intens din cauza influenței 
curentului exterior. Aceasta nu este o defecțiune.

Dacă sunteți îngrijorat cu privire la fluctuația zgomotului, 
contactați distribuitorul sau contractorul electric.

Apă de condens în carcasa 
filtrului

În anumite medii se poate acumula uneori apă de 
condens.

Aceasta nu este o defecțiune.

Volumul zgomotului de 
funcționare este diferit în 
încăperi diferite

Volumul zgomotului diferă uneori, de exemplu, din 
cauza lungimii sistemului de conducte din fiecare 
încăpere.

Aceasta nu este o defecțiune.

În timpul iernii, aerul de 
admisie se oprește uneori.

Produsul funcționează în modul intermitent al aerului 
de admisie.

Aceasta nu este o defecțiune.
Consultați Funcția Oprire automată a aerului de 
admisie/Funcția Funcționare intermitentă automată a 
aerului de admisie. (a se vedea pagina următoare.)

Fluxul aerului de admisie este 
rece

Temperatura aerului exterior este scăzută. Aceasta nu este o defecțiune.
Aerul de admisie este răcit uneori de aerul exterior.

Insecte mici pătrund în interior 
prin clapa de admisie a 
aerului.

Insecte mici pot pătrunde din exterior în interior prin 
produs.

Aceasta nu este o defecțiune.
Numărul de insecte care pătrund poate fi redus prin utilizarea 
unui filtru de înaltă performanță (componente opționale).

Pe partea exterioară a 
produsului se produce 
condens.

Dacă temperatura exterioară este scăzută sau 
umiditatea din interior este ridicată, pe exteriorul 
produsului se poate produce condens.

Aceasta nu este o defecțiune.
Îndepărtați condensul cu o lavetă.

Partea interioară a produsului 
sau filtrele sunt umede.

Partea interioară a produsului sau filtrele se pot umezi 
din cauza ceții de afară sau din cauza condensului.

Aceasta nu este o defecțiune.

Se produce condens pe racordul 
clapei de admisie a aerului.

Dacă umiditatea din interior sau de afară este 
ridicată, se poate produce condens.

Aceasta nu este o defecțiune.
Îndepărtați condensul cu o lavetă.

Volumul de aer crește/scade 
fără nicio comandă.

Volumul de aer crește/scade automat dacă produsul 
primește debit extern.

Aceasta nu este o defecțiune.
Verificați setarea.

Când nu funcționează telecomanda:
Simptom Cauză Acțiune

Butonul OFF (Oprit) nu 
funcționează pentru a opri 
produsul.

Butonul Enable OFF (Activare Oprire) este setat ca 
fiind nevalid. (La setările implicite din fabrică, butonul 
Enable OFF (Activare Oprire) este setat pe Nu.)

Aceasta nu este o defecțiune.
Dacă butonul Enable OFF (Activare Oprire), este setat, 
dezactivați izolatorul pentru a opri produsul.
Pentru a anula setarea butonului Enable OFF (Activare 
Oprire), consultați secțiunea 6.4.2.7 Mod telecomandă 
din Manualul de instalare.

Modul de ventilație (By-pass, 
By-pass auto) nu poate fi 
selectat.

Ca urmare a setării care permite să se sară peste o 
viteză.
(La setările implicite din fabrică, ventilația By-pass este omisă.)

Aceasta nu este o defecțiune.
Pentru a anula setarea care permite să se sară peste o viteză, consultați 
secțiunea 6.4.2.7 Mod telecomandă din Manualul de instalare.

Viteza de ventilare ( , 
,  sau  ) nu poate fi 
selectată.

Ca urmare a setării care permite să se sară peste o 
viteză.
(La setările implicite din fabrică,  este omisă.)

Aceasta nu este o defecțiune.
Pentru a anula setarea care permite să se sară peste o viteză, consultați 
secțiunea 6.4.2.7 Mod telecomandă din Manualul de instalare.

Volumul de aer se schimbă 
fără nicio comandă.

Pentru a proteja schimbătorul de căldură de îngheț în 
timpul iernii, volumul de aer poate crește/descrește.

Aceasta nu este o defecțiune.

Volumul de aer crește/scade automat dacă produsul primește debit extern.
Volumul de aer nu se schimbă 
chiar dacă se schimbă viteza 
de ventilare a produsului.

Când primește aport extern, acesta are prioritate chiar dacă 
este selectată o viteză inferioară de ventilare. (Pictograma 
pentru aportul extern  este afișată atunci când viteza de 
ventilare este determinată de aportul extern.)

Aceasta nu este o defecțiune.
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Funcția Oprire automată a aerului de admisie/Funcția Funcționare intermitentă 
automată a aerului de admisie

Pentru a proteja schimbătorul de căldură de îngheț, produsul derulează operația Oprire automată a aerului 
de admisie/Funcționare intermitentă automată a aerului de admisie atunci când temperatura aerului 
exterior este de -3 °C sau mai scăzută.
Pentru a împiedica formarea înghețului pe schimbătorul de căldură, ventilatorul aerului de admisie este 
controlat în funcție de temperaturile prezentate mai jos.

Temperatura exterioară -15 °C sau mai scăzută Între -15 °C și -3 °C -3 °C sau mai ridicată

Mod Modul Oprirea aerului de 
admisie

Funcționare intermitentă aer de 
admisie Funcționare continuă

Notă
-	Preîncălzitorul (aprovizionare proprie) este recomandat pentru a menține o anumită cantitate de aer de 

admisie și de aer evacuat.
-	Când temperatura aerului exterior este de -15 °C sau mai scăzută, ventilatorul aerului de admisie 

funcționează pentru a detecta temperatura aerului exterior.
-	Când temperatura aerului exterior este de -25 °C sau mai scăzută, ventilatorul aerului de admisie nu 

funcționează pentru a detecta temperatura aerului exterior.
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Fabricat de: 

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN

8. Specificații
Model VL-250CZPVU-R-E

VL-250CZPVU-L-E
VL-350CZPVU-R-E
VL-350CZPVU-L-E

VL-500CZPVU-R-E
VL-500CZPVU-L-E

Sursă de alimentare electrică 220-240 V / 50 Hz, 220 V / 60 Hz
Clasa Erp A+

Mod de ventilaţie Modul recuperare căldură
Viteza de ventilare 4 3 2 1 4 3 2 1 4 3 2 1

Pictograma vitezei de ventilare
Puterea ventilatorului 100% 70% 50% 30% 100% 70% 50% 30% 100% 70% 50% 30%
Consum energetic [W] 106 44 23 11 155 71 37 19 275 104 49 21

Volumul de aer
[m3 /h] 250 175 125 75 320 224 160 96 500 350 250 150
[L/s] 69 49 35 21 89 62 44 27 139 97 69 42

Presiune statică exterioară [Pa] 150 74 38 14 150 74 38 14 200 98 50 18
Eficiența schimbului de temperatură [%] 85 87 88 90 85 87 88 90 85 87 89 92
Zgomot (nivelul de presiune acustică *1 ) [dB] 31 22 16 15> 35 26 19 15> 37 29 22 15>
Greutate [kg] 26 32 39

- Valorile prezentate mai sus sunt setate implicit din fabrică.
- Curentul, consumul de energie, eficiența și zgomotul sunt măsurate la volumul de aer nominal și la 230 V / 50 Hz.
- Pentru alte specificații, contactați distribuitorul.
*1 Nivelul de presiune acustică la 3 m este sferic.

9. Servicii post-vânzare
Consultați-vă cu distribuitorul în ceea ce privește 
serviciile post-vânzare pentru produs.

Dacă auziți sunete ciudate, dacă nu se evacuează 
aer sau dacă apar alte probleme, opriți alimentarea și 
contactați distribuitorul. Consultaţi-vă cu distribuitorul 
în ceea ce priveşte costul lucrărilor de inspecţie sau 
de reparaţii.

■ Perioada de reținere a pieselor de schimb funcționale
Vom păstra piesele de schimb funcționale pentru o perioadă de șase ani de la încetarea producției 
echipamentului.
Piesa de schimb funcțională este o piesă necesară menținerii funcționării produsului.

■ Operațiuni recomandate de inspecție și întreținere
După câțiva ani de utilizare, se pot produce următoarele situații. Recomandăm ca operațiunile de inspecție și 
întreținere a echipamentului să fie realizate de către un profesionist.
- Scurgeri de apă cauzate de înfundarea conductei de evacuare și a furtunului de evacuare
- Pătrunderea prafului din cauza deteriorării filtrelor
- Zgomot sau vibrații anormale din cauza motorului care ajunge la finalul duratei sale de funcționare
- Scurgeri de aer din cauza schimbătorului de căldură care ajunge la finalul duratei sale de funcționare
Următoarele piese sunt consumabile:
- Motor
- Filtru de aer exterior
- Filtru de aer evacuat
- Schimbător de căldură

■ Costurile de reparație includ manopera, costul piesei (și cheltuielile de deplasare) etc.
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